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2, oldal DONGÓ

VEGYES HÍREK
Szerbiának meggyűlt a baja, 

mert Baját és környékét aligha­
nem visszakapja Magyarország. 
Remélhető, hogy Bajával nem 
szűntek meg a szerbek bajai.

Az angol miniszterelnök ki­
jelentése szerint Magyarországtól 
nem kívánnak liadisareot. Igazán 
emberséges dolog, hogy akkor 
sajnálják Magyarországot, ami­
kor már mindenét elvették.

Augusztus húszadikára újabb 
kiruccanást tervez Habsburg Ká­
roly, Megtehetnék a magyarok, 
hogy az v jobb kezét is kör ül hor­
doznák, de önélküle.

Szakértők megállapítása szerint 
három billió dollárnál több pénz 
lapul elrejtve az országban Foga­
dunk. hogy a Dongónál nem talál­
ják meg ezt a három billiót.

Egyesek panaszkodnak, hogy né­
ha megkésik a Dongó. Hát igazuk 
van. de a Dongó a közmondással 
tart. amely szerint ‘"lassan járj. 
tovább érsz".

Az amerikai magyarok egy ré­
sze nem hisz az egyesülésben. 
Ezek a derék magyarok majd 
csak a pokolban fognak valami­
kor egyesülni.

A vasutasok bérét leszállították, 
de a fölemelt viteldijak megma­
radnak. Ebben a szűk világban 
nem halhatnak éhen a szegény 
" vasutkirályok".

Az aratás megkezdődött és a 
legtöbb helyen nincs elegendő 
arató munkás, de azért a városok­
ban lézengő munkanélküliek to­
vábbra is nyugodtan fogdossák a 
legyeket a városokban.

Sims tengernagy szörnyű bát­
ran leszamarazta londoni beszé­
dé In-n az idegen származású ame­
rikaiak egy részét. A tengerészeti 
miniszter ezért alaposan meg­
mondogatta neki. hogy katonaem­
ber fogja be a “kenyérmagazint". 
T'gylátszik, hogy a lecke használt, 
mert a bátor tengernagy elhallga­
tott, akárcsak egy sült csuka.

ARATÁSKOR
\

Aratják a búzát;
Pandái kasza-sarló. 
Keresztektől ékes 
Mindenütt a tarló.
Az aratók kedve 
\ótaszóba ered;
Adott az anyaföld 
Éltető kenyeret.

Aratják a búzát.
Csordul a verejték.
Mintha csak a könnyet 
Felhö-szemek ejtnék.
Vért izzad most a sok 
Földnélküli János.
4ki más egyébkor 
Vajmi ritkán számos.

Aratják a búzát 
Kenyértelen népek.
Kik gyilkos naptüzön 
Csakis azért égnek.
Hogy megteljen a más 
Verme és kamrája, 
l/tg nekik alig jut 
A kenyér morzsája.

Az ötlet-központból
A női agyvelő átlag 220 grammal 

könnyebb a férfiénél. De a természet 
itt is, mint mindenhol, kiegyenlít, 
amennyiben a nőnek viszont egyéb 
testrészei súlyosabbak.

Ha valaki buta és amellett rossz, 
az elfogadható, mert lehet ellene vé­
dekezni; de ha valaki buta és amellett 
maga a jóság, az bosszantó, az kész 
veszedelem.

A műveletlen öntudatlanul hangos 
és ízléstelen; az álmüveit öntudato­
san, disszonánsán zajos és fontos­
kodó; a félmüveit tudatosan kerüli a 
feltűnést és a zajt, de a vérbeli mü­
veit öntudatlanul kerül minden feltű­
nést, rikitást és fontoskodást.

Tanácsos manapság jegygyűrűt 
hordani az agglegénynek, hogy távol­
tartsa magától a tisztességes lányo­
kat.

(Bechtold)

13. szám

SZÁLLÓIGÉK

OODBRIDGE-N az egyik ma­
gyarnak nagy kedve szottyant 

arra, hogy beszélő gépet vegyen. Ki 
is nézett a hirdetésekből egy ajánla 
tot, amely szerint csak öt dollárt kell 
beküldeni és kap egy beszélő gépet 
két hónapi próbára. Ha tetszik neki 
a gép, akkor beküldi a hátralevő ösz- 
szeget, ha pedig nem tetszik, akkor 
visszaküldi a gépet, ő pedig vissza­
kapja az öt dollárt. Be is küldte a 
magyar az öt dollárt hűségesen, de 
mikor a gép megjött, az expressen 
követelték az egész árat, mert addig 
nem adják ki neki a gépet. Dühös 
volt a magyar és tiltakozott, hogy ne­
ki két hónapi “kiképzésre” küldték a 
gépet és ő csak akkor fizet. Az ex­
pressen nem sokat kukorieáztak, ha­
nem visszaküldték a gépet és a ma­
gyar még most is várja az öt dollár­
ját.

Ha valaki olcsón akar venni vala­
mit és ráfizet, ezt mondják róla a 
környéken:

— Ez is “kiképzésre” kapott da­
nn ló gépet.

Detroitban dinnyét árultak az ut­
cán. Siegel Marci szörnyen dicseke­
dett, hogy ő nagyon ért a dinnyéhez. 
Hosszú ropogtatás után ki is válasz­
tott egy jól megtermett dinnyét, le­
szúrta az árát és vitte büszkén haza­
felé. Otthon felvágták a dinnyét és 
kiderült, hogy a jól kiválasztott diny- 
nye közönséges tök.

Ha valaki sokat válogat és mégis 
rosszul vásárol, ezt mondják róla a 
detroitiak:

— Beleválasztott, akárcsak Siege! 
Marci a dinnyébe.

OLVASTA-E MÁR
az amerikai magyarság leg­
újabb könyvét, melynek cí­
me ; “VÁNDORDALOK.” 
Irta: Szecskay György. —
A 168 oldalas, diszkötésü 
könyvben szebbnél-szebb ha­
zafias versek, amerikai his­
tóriák olvashatók. Rendelje 
meg azonnal, ára $2.— Posta 
fordultával megkapja, ki be­
küldi a 2 dollárt erre a cmre:

Szécskav GvörgvJ OJ
312 JOHNSTON AVENUE

Hazelwood St a. Pittsburgh. Pa.
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VIDÉKI KRÓNIKA

^LLIAXVEON az egyik miszter 
nagy husvétot csapott pün­

kösdkor. Azért is volt meg a bá­
torsága. mert a miszisze nem volt 
otthon, tehát elindult öntözni, 
persze nem a menyecskéket, ha­
nem a torkát. Meg is öntözte úgy, 
hogy még az eget is bőgőnek lát­
ta. Mikor már a jókedv tetőpont­
ján állottak, meghitta a mulató 
kollégákat, hogy van egy kis bora 
odahaza, menjenek és segítsenek 
azt meginni. Mire hazaértek, ki­
sült. hogy a bornak hire-hamva 
sincsen. Azt mondja a miszter: 
“.Vem baj, fink, van itt jó sza­
lonna '. Fel is pakolt az asztalra 
egy fél disznót, persze szalonna 
alakjában es lebotorkált a misz­
ter a kertbe az apstézról, hogv 
vigyen zöld hagymát. Mivelhogy 
a miszter szeme a lámpa világnál 
is káprázott, nem csoda, hogy a 
kertben lévő fokhagymát mind 
kiszedte és felállított nagy bölcsen 
az apstézra a fokhagymával. “No, 
egyetek fiuk”. Az egyik hódi az! 
mondja, hát itt igazán minden 
van, csak kenyér nincsen, amit a 
többiek is helyben hagytak. Neki 
fogott a miszter keresni a kenye­
ret. de eredménytelenül. “Nem 
baj. hozok én kenyeret 1” Be is 
kopogott a dánsztérzen lakók aj­
taján. Kérdi a szomszéd: “Mi a 
baj? Azt mondja a miszter:

Nincsen semmi baj. csak egy kis 
kenyeret kérek 1” — mire a szom­
széd azt mondta, hogy letelt a 
vacsora ideje és giráré innen! 
Nagy szomorúan felment a misz

ter a kollégákhoz és kijelentette, 
hogy kenyér nincsen, de egvék 
csak kenyér nélkül a szalonnát. A 
bodik csak nem ettek, hanem el­
határozták. hogy elviszik a sza­
lonnát a kenyérhez és el is indul­
tak. Megjegyzendő, hogy gép­
kocsin mentek és persze a misz­
ter se maradt el. de mivel a misz­
ter nem nőtt nagyra, hát senki 
se tudta, hogy ö is a masinán van. 
A megérkezés után a mobilos 
miszter szépen bevitte a masinát 
fls bezárta az istallóajtót, de sen­
ki sem tudta, hogy a fokhagymás 
miszter aluszik a masinában és be 
van zárva a “garázsban“. Hát 
egyszer csak felébredt a miszter 
es sehogy sem tudta elképzelni, 
bogy hol van és hogyanis változ­
hatott át az ő ágya automobillá. 
Kezdett szépen kopogni a háló­
szoba. azaz a garázs ajtaján. Elő­
ször szépen és kéregette a mi­
sziszt : Kedves fiam, eressz ki!“ 
Be senki se mutatkozott, a inig 
aztán ökölre fogta a dolgot. A 
zörgésre figyelmes lett a mobilos 
miszter es kinyitotta a hálószoba 
ajtaját és nagy megrökönyödésé­
re a fokhagymás misztert látta 
maga előtt. “Ilát te hogy kerül­
tél ide, kévés komám, csak nem 
itt aludtál ? Mire a miszter azt 
telelte: “ Menjetek a frászba!” 
Most nem tanácsos azt kérdezni a 
misztertől, hogy mit álmodtál a 
garázsban ?

( rescenten az egyik miszisz na­
gyon harcias kedvű, legkivált ha

pgy kicsit megkóstolja az “édes 
tejet A múltkor is elment a mi 
szisz a miszter után és haza akar 
1a zavarni a kártyázásból. Haji 
gálta is széndarabokkal, de 
miszter feje helyett a szomszéd 
ablakát verte be. A szomszéd mér 
ges put és azt mondta a miszisz 
nek. hogy hordja el a sátorfát, 
met t ha ó Iát hozzá, hát a gvors 
Irénen viszik vissza három hétig.

Az egx ik ubricsi szalonok ur 
elindult biciklin egy kis ködmön 
léért a farmra. Az ut mentén egv 
helyen tehenek legelésztek s az 
egyik riskánalt nem tetszett a hi 
efkli. átugrott rajta s úgy plütiii 
le a szaIonos úrral együtt, liogr 
összetört a bicikli a butykossal 
együtt és az ut pora itta meg a 
drága ködmön le vet.

HOXHIT1RS'
rStcr.RnlUa, IS iderrgj fr, hn pntxnrj 

olvasod a Dongót!

V Hr) ÍROM!
(sah az egyik fii ledet lnnék lr jtthn t 

Urn, ha étlapod a más Dongóját.

A Chicago Spectacle House 
csodálatos ajánlata

Gyönyörű szemüveget kiild próbára 
bárkinek.

Mindazok, akik szemüveget viselnek 
vagy a szemük fáj, Írjanak erre a 
címre: Chicago Spectacle House, Dept 
R. 503, 1 102 W. Madison Str. Chicago, 
HL, és kérjenek egy pár nagyszerű 
szemüveget próbára. Ezen szemüveg 
gp| elolvashatja a legapróbb betilt, he 
fűzheti a f’érnát a legfinomabb tűbe, 
ügy közel, mint távol elláthat vele . 
megmenti önt a szem- és fejfájástól. 
A foglalat 10 karátos aranyozott, csi­
nos és eltart életfogytig. Ne küldjön 
pénzt. Csak Írja meg a nevét és 
címét, életkorát és azt, hogy mióta 
visel szemüveget. Elküldjük önnek a 
szemüveget 10 napi ingyen haszná­
latra. Ha nem tetszik, küldje vissza, 
ha pedig megszereti, úgy küldjön be 
csekély 2 dollár 95 centet. Ha azonnal 
elfogadja ajánlatunkat, akkor egy 
gyönyörű bársony bélésű tokban el­
küldjük a szemüveget. (Adv.)
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MUFFOL MISKA
fóburdos szavalatai

0 ',4S hulyn m°le° h°S> még
szólalni se érdemes. De hogy syiin n 

" fórgyulái, hát mondok még ,s r-.„k tel 
kell kötni 1 zókontris madzagot, mer nem 
h l*?ény. ab nem lő tárgyúiéikor.

Orórán. meg igen mehetett ívna terhe a 
zegyik miszisz oszt aszonta. hogy elmén a 
legelső kéröhö. Egy fiatal bodi csupa íréin, 

hűl megkérte misziszt, aki radaréba el 
is fogatra. Másnap rőt a kézfogó. harmad, 
nap meg a lagzi. De negyednap rlmuffolt 
a bodi. mer aszondi még időt se attak neki. 
hogy meggondöjja a dógot. A miszisz most 
igen n. hogy aszondi vigyék vissza neki a 
-emberit, mer nincs „ki lehúzza a cipőjét.

Brájerhitlen meg „agy lagzi rót oszt a 
zrgvik miszisz ugyancsak kitett magájcr. 
mer úgy táncolt, hogy csak úgy ropogott a 
cseresnye mag a talpak alatt. A miszisz 
minden mulaccságba megeszik egy fent 
cseresznyét, mer csak úgy van Ivó kedve. 
Másnap oszt kitette száradni a miszisz a 
parádés kalapját, de elvitte a szél oszt a 
miszisz a föburdost hätte utána, csakhogy 
a fóburdos nem ment vissza, oszt a miszisz 
ászt hitte, hogy a bodi elvitte a kalapot 
ralamejfik miszisznek. De eccer csak a 
kutya előhoszta a kalapot, oszt Így „ ,„j. 
szisz is nyugott lett.

Indítani Uőrbnrnn meg a zrgvik mi- 
szisz a főburdossal ment a báldba oszt 
hogv a miszisz órajtosan ráki a csárdást, 
hőt igen kapós lót. oszt addig a fóburdos 
tartotta a bébit, de eccer csak a bébi el. 
sírta magát oszt a bodi nem gvöztr p„. 
rolni n kottyát. Meg is fogatta, hogv nem 
'esz főbbet pesztonka a báldba-

!>' nem szavazok mán többet, mer hogv 
kutya meleg tan meg azutég készülök a 
lorgyulájra, hát nem akarom eüövödözni 
most a puskaport.

A miszter baja
Lynchen az egyik miszter na­

gyon szeretett volna a lotjára 
építkezni, hogy igy a ház cimén a 
gersli a nevén levő lotra kimuffol 
a miszisz trimflijéböl, de megjár­
ta a miszter, mert, mikor emleget­
te az üzletcsinálást, a. miszisz elő­
vette a jobbik eszét és azt mondta, 
hogy takarodj a bányába és 
hozd a pedát, de felbontatlanul, 
ha itt akarsz nyalakodni az üst 
körül És mert a miszter nem tud­
ta a maga becsületiből felruházni 
házzal a lotjá,t, a lot ma is várja 
a hátára a házat.

E. CHICAGÓI BODIK
J7LKÜLDTE a miszisz a hódit.

cérnáért, a. st.orb^-. Eli íp ment. 
a bodi és benyitott egy bucser 
sapba. mert a miszisz azt mondta 
neki, hogy ott is kaphat cérnát. A 
bucser ánglius volt, a bodi pedig 
nem tudott angolul s mire odaért 
elfeledte a cérna angol nevét, amit 
a miszisz mondott neki. így az­
után kézzel mutogatta a bodi, 
hogy mit akar. A bucser azt gon­
dolta, hogy a hódinak száraz disz­
nóbél kell, mert igen mutogatta a 
karján a mértéket. A bodi erre 
ijedten szaladt haza és jelentette 
a miszisznek, hogy neki disznó­
belet akarnak adni cérna helyett. 
A miszisz erre nagy méregbe gu­
rult és rögtön kiadta a hódinak a 
tájmot, mert neki olyan burdos 
nem kell, aki még cérnát se tud 
hozni.

Pincét akart ásni az east chica­
gói miszter és megszólított egy- 
pár hódit, hogy segítsenek neki 
az ásásnál. A bodik közül többen 
■v állalkoztak a munkára, merthogy 
úgyse dolgoznak, hát telik az idő­
ből. Ment is a munka eleinte ran­
gosán, de később észrevették a 
bodik, hogy egy boros hordó van 
a pincében s alaposan nekifeküd­
tek a tartalmának. Lassan ment 
az ásás. de annál gyorsabban fo­

gyott a bor. Mikor úgy dél felé el­
ment a miszisz megnézni a bodi- 
kat, hát azok ugyancsak cifrázták 
a lépést és a hordó csak úgy kon­
gott az ürességtől. Dühös lett a 
miszisz és elkergette az ingyen 
munkásokat, akik igen drágák 
voltak.

CHERRY GROVE 
Barna Molasses

Tiszta cukornádtól — 42 fokos 
Cukortartalma 50 százalék

Tij gallononként fs.00. a szállítást 
mi fizetjük. Az összeg előre beküldendő. 
Rendelje meg a következő címen:

Alexander Molasses Company.
CINCINNATI. OHIO

ÉRTESÍTÉS
Kerestetnek Peal Estate ügynökök, 

vagy -ladők. akik hajlandók dolgozni 
ami társas alapon álló vállalatunknál, 
amely 10 százalékos jutalékot fizet fa-, 
mok eladásánál és harmadfél százalékot 
Olyan üzletnél, ahol várost ingatlant 
relnek be farmoké-t. Az ügvnöké az a 
jutalék, ami a városi ház vagy telek után 
janii. Jelentkezzék levélben. A köv-t 
kező rímen: Pox 18 Care Dongó, IO60L 
25tn Street, Detroit. Mien.

I öldikém
NE ÉLJE FÖL A MEGTAKARÍ­
TOTT PÉNZÉT amig a munka 

megindulását várja, hanem

VEGYEN FARMOT
és legyen a maga gazdája. A far­
mer előtt nem csukják be a kaput, 
annak mindég van munkája és

függetlenül élhet.
( leveland környékén több jri 

farm van eladó, jöjjön és válasszon 
' ,eg?'et "»Kanak. Itt jó utak van­

nak es közel a nagy városokhoz, 
ugv mint Akron. Lorain, Paines- 
'' e' Ashtabula, Youngstown. 
Niles. Warren stb. ezek mind ipar 
tarosok, ahol jó piacok vannak.

Keressen fel vagy Írjon:

holló
farm irodája

8926 Buckeye Road, Cleveland O.
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HÍREK pencelvániából
2\T0RTHAX1PT0NBAN pünkösdi . bu 

csitt tartottak' a boáik egy háznál. 
A: egyik hódi, aki hűségesen olvassa u 
Dongót potyán, szörnyen dicsekedett, hogy 
mii ven jól tud ö énekelni. Bele is kezdett 
abba a régi énekbe, hogy ‘ Szűz Mária. ha. 
záriak reménye”.... Itt azonban megakadt a 
budi és nem tudta folytatni az éneket. A 
nagy virtuskodásban leütötte a cilindert a 
lámpásról .t azután hazaballagott, de otthon 
már elmúlt a nagy virtus, mert a miszisz 
hadi készenlétben várta s a budi a padló• 
son jejezte be a pünkösdi búcsút.

Ú hitsetten nagy banketre készültek má­
jus végén az atyafiak. Az egyik azt ígérte, 
hogy visz tyúkot akár egy zsákkal, de nem 
vitt. A másik helyet és innivalót ígért, hál 
volt is annyi inni való hogy különösen az 
egyik atyafi annyira betopánkázott. hogi 
mielőtt elaludt volna, megírta a végrerde. 
letét.

McKeesport kornyéken az a divat, hogy 
a misziszek főzik a ködmönlevet ó.s minden 
bujdosnak meg kell innia két nap alatt 
tgy kvartot. Ha meg nem issza, akkor a 
miszisz leszidja, hogy otthon igyék, ne pe. 
dig máshol. Ha pedig a hódi vissza mer 
szólni, akkor kiadják neki a tájmot. Szóval 
ebben u száraz világban ködmönlevet kell

a markát, hogyha bevesz majd három pohár 
majomtejet, akkor visszaadja a kölcsönt az 
apósnak-

Korthnmptonban az egyik magyar egy. 
létnél két tisztviselő lemondott éveken ke­
resztül viselt állásáról. A tisztviselők távo­
zása annyira meghatotta néhány bodit. 
hogy hálájuk jeléül elhatározták, hogy le- 
mondásuk után jeljüggesztik őket. A do- 
lúghoz hozzászólt néhány komolyabban 
gondolkodó bodi, hogy az nem elég ok a 
függesztesz e, ha valaki lemond állásáról és 
azt kérdezték, hogy mit csinálnak majd 
olyan tisztviselővel, aki meghal. Erre az 
indítványozó bodi nagy keményen kivágta, 
hogy azt is felfüggesztjük. így tehát nem 
tanácsos tisztviselőnek lenni, mert még 
a holta után is felfüggesztik az embert.

Homer Cityben az egyik miszter elindult 
u templomba, de útközben betért egy 
helyre és alaposan beszedett a jóból. A 
templomban azután ének helyett dalolni 
kezdett s azért a hívek kitessékelték a 
templomból. A bodi erre mérgében újból 
beszedett a ködmönléből és olyan erősen 
mozgott alatta a föld, hogy még a nadrág 
is leesett tói a.

ÉRTESÍTÉS

Jáger Károly ur meg van hatal­
mazva Pittsburgh és környékén a 
Dongó betegeinek fölvételére és 
nyugtázására.

Michigan! farmok
80 akeros farm elsőrangú cukorrépa és 

cikória termőföld. 8 szobás téglaház, 16 
barn és egyéb melléképületek, mind 
tiszta asztalsima fekvésű agyagos föld
*5?. vT0.0;01? lefizetés 1500 dollár, dec 
roiti házért is cserélünk.

40 akeros farm. 5 aker erdő, a többi 
elsoosztalvu föld. jő ház. és melléképüle­
tek. Ára 5000 dollár lefizetés 800 dollár 
cserélünk detroiti házért is.

160 akeros farm, jó lakóház és barn 
egycbb melléképületek. Ara 15.000 dollár 
lefizetés 3000 dollár, a többi mege-yezés 
szerint törlesztendő vagy cserélünk det­
roiti^ házért is.

80 akeros farm. elsőosztályu föld. Jó 
ház es egyébb melléképületek... Ara 7500 
dollar lefizetés 1500 dollár, a többi meg­
egyezés szerint törlesztendő vagy cseré­
lünk detroiti házért is.

Ezek a íarmok Bay-City környékén 
vannak a cukorrépa termo vidék szivé­
ben, ahol már sok magyar embernek van 
iarmja es nagyon szegen boldogul, sót sok 
vagyont is szerzett magának. A farmok 
közel vannak iskoianoz és vasúthoz. Jo 
szagia es gazdasági 1 elszerelésre mind- 
egyiü larmnoz szerzünk 1000—1500 dol­
lar Oo kölcsönt, na inasba is van szükségé 
úgy mi minuenben segítségére leszünk.

60 akeros farm csak 12 mértföldre 
Detroittol egy kodooasnyira a kiontott 
úttól, gyönyörű b szouas naz tele pincé­
vel, teljesen uj pajta cementtel leöntve, 
es mas meiieK.epurei.eK, iu aker szaias 
erdő, a többi eisvosztaiyu ioia. 4 íejos 
tenen, 2 jo ío, 2 nasao Koca aprojOozag, 
mimten emepzeineto es szu^ac^es gazda­
géi* ieisze*eies, a termes maid a iarmmal 
niv£>. Ara ló.uou uunai, ie*n.etes *ouu 

*«.r a tuuui Könnyu wrieszi.es. Vannak 
e„e«keu kivui latinjaink eiauasra, jöjjön, 
vo^y írjon azounai

MICHIGAN FARM AND LAND 
COMFANV

7835 WEST JiiüKbON A VE. 
DETROIT, MICH.

inriiok a boáiknak, akár tetszik nekik, akár 
nem.

A northamptoni magyarok nagyban ké­
szültek u kánui menyegzőre, amelynek 
párja eddig nem volt a vidéken. Minden 
jó lett volna, csakhogy az egyik bodi na- 
gyón vigyázott a mérgesre, akárcsak a sár­
lány kígyó a tojására. Közben azonban ma­
ga alaposan beszedett a jóból tigy, hogy 
beleesett a káposztás tálba.

Az eastoni bodi kiment két hónapi ka­
rára a jarmra és mikor visszatért, a volt 
burdos gazdája azt mondta neki, hogy 
jizesse ki a buráért az adósságát. A bodi 
azonban fizetés helyett inkább megháza­
sodott. De a házasság nem sokáig tartott, 
hanem azért a bodi csak tovább is látoga­
tott az örömszülék házához, mig végül az 
após megunta a dolgot és úgy kivágta a 
bodit, hogy a kezéről meg az orráról mind 
levált a malter, A bodi most nagyban köpi

PÉNZKÜLDÉS wíHajÓJEGYEK 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek

4-r-!? 401.403 Jerome St. McKeesport, Pa 
Pittsburgh State Bank 

506 Grant 8t.„ 507 5th A ve. 
nK Pittsburgh, Pa.
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VETERÁN PESTA
régi amerikás és Zöldfülű Marci

■yjARCINK, hát elgyütt mán a 
Péter-Pál napja is oszt a zó- 

kontriba beléakasztották a kaszát 
a búzába. Rakik majd sorjába a 
íödeken a keresztet, akitül keve­
sebb lesz a szegény magyar ke- 
resztye, akit ojjan régen hord a 
vállán. Hát csak legyen is jó ara­
tás a magyar fődön, merha ke­
nyere lesz az magyarnak, hát csak 
könnyebben kibiri a bajt, aki 
csőstül szakait a nyakába.

Mondok magam is szeretnék 
rendet vágni a magyar fődön, 
mer ebbe a kontriba lassankint ki­
pusztul mán az magyar virtus. 
Most mán igazán nem törődnek 
egymással az magyarok, de min­
denki csak magával törődik oszt 
úgy néz a másik magyarra, akár­
csak a véres ingre. Most igazán 
nem hallgat a magyar a zokos be­
szédre oszt legfejjebb a hijénák 
kaparik ki belüle a ződhasu tallé­
rokat, de hát a magyarnak min­
dég awót a kedvire való, aki el 
tutta bolonditani.

A zamérikaji magyar szövecs- 
cség is komencijózik Klevelandba, 
de mondok ez is csak ojjan lesz, 
akár a körösi szentelt viz, mer a 
zamérikaji magyarokkal nem bol­
dogul mán semmiféle szöveccség.
A zamérikaji magyaság ojjan, 
akárcsak a krumpli, akinek a ja­
va a főd alatt van.

Maratt még egypár öreg szen­
vedő de csaknem mind belefáratt

a bisztatásba, oszt inkább csak 
megül szépen, akár a kotlós a to­
jáson. Stumpf Mihájnak ezüst 
lakodalma vót Ambójba oszt még 
csak nem is izent, pedig elmontam 
vóna neki egy rigmust. De azér 
igy is csak éjjen, merhogy órajtos 
magyar.

Mozogj no, Marcink, oszt köp­
jünk be valahol egy kis hajnyö- 
vesztőt, mer igen a torkomra szo­
rult az keserűség.

Esetek “Nyúl Győzi”-ból
W/HARTON környékén ugyancsak 

** rosszak a munkaviszonyok és 
azért többen elmentek másfelé mun­
ka után, de a pünkösdi ünnepekre 
a legtöbben hazamentek ünnepelni. 
Az egyik miszisz azonban azt irta az 
urának, hogy kímélje a nagy költsé­
get és ne menjen haza, majd izén ne­
ki valakivel. A másik levelet meg az 
egyik szomszéd miszisz miszterének 
irta, hogy majd ha este háromszor 
látja meggyűlni és elaludni a lámpát, 
akkor menjen át hozzá, mert izenni 
szeretne a miszterének. El is ment a 
miszter az adott jel után a miszisz­
hez, csakhogy az ö miszisze előtt gya­
nús lett a furcsa lámpagyujtás és 
suttyomban elment az ura után a 
szomszédba. Nagy bajok lettek a do­
logból, mert a látogató miszter mi­
szisze a sötétben fölkapott egy szé­
ket és olyanokat ütött vele, hogy vé­
gül csak a szék karja maradt a ke­
zében. A nagy zenebona után kigyult 
a világosság és a miszisz megtalálta 
a misztere cipőjét a padlón. Kapta a 
a cipőt és ment vele haza. A kapu­
ban várta a misztere és csodálkozva 
kérdezte: “Hát te hol jártál?!” A 
miszisz erre visszavágott: “A cipőd- 
rt voltam, legény!” A miszter erre 
óvatosan besurrant és a szomszéd 
miszisz nem izenhetett az urának.

Alphan nagy mulatság volt s az 
egyik bodi meghívta a vendégek egy 
részét a burdos házhoz egy kis lőré­
re. Mikor a bodi elindult borért, a 
gazda figyelmeztette, hogy két kor­
só van a pincében, de az egyik ola­
jos, hát abba ne eresszen bort. A bo­
di azonban rá se rántott a gazda 
szavára és szépen megtöltötte a pet- 
róleumos korsót borral. Mikor azután 
az egyik vendég nagyot húzott a 
korsón és érezte a petróleum szagát, 
mérgében odavágta a korsot a föld­
höz, hogy aszongya ő nem lámpa, hát 
nem kell belé olaj.

13. szám

Alphan üzletbe vágott az egyik bo­
di és biztatta a gyerekeket, hogy 
csak az ő stórja előtt legyenek, ő 
majd ad nekik "ájszkrimet”. Hát 
adott is, de hogy a kutyája nagyon 
bámulta az “ájszkrim”-et, hát annak 
is adott egy csomót, csakhogy a ku­
tyának nem passzolt az “ájszkrim” 
és olyan beteg lett, hogy orvost kel­
lett hivatni hozzá. De az orvos se tu­
dott segíteni és elpatkolt a kutya. 
Ebből az a tanulság, hogy az “ájsz­
krim" még a kutyának se való.

f--------------------------—---------------------
CLEVELANDI MAGYAROK!

Aki ebben » bolond száraz világban 
nagyon megszomjazik, keresse föl

TÓTH DÁNIELT
• Cumberland ás Bast 93-lk utca sarkán
Aki kossá benéi, as nem nyeli a nyálát 

mint as éktyuk.

tanácsot

ORVOSSÁGOT
a legjobbat

Dr. VARGA JÁNOS
óhazai gyógyszerész adja

1299—2nd Ave. (68-ik St.) 
NEW YORK.

‘ --------'

farmra
magyar

^ egy'en farinát, de ne olyant, 
amelyben hiába veti a drága magot 
és hiába adja rá a nehéz munkáját, 
azért vegyen jó cukorrépa termő, 
fekete, agyagos földet tőlünk kö­
zép Michigan államban Bay City 
környékén, ahol a Farmához értő 
magyarok vannak. Tőlünk vehet 
teljes felszereléssel és terméssel, 
olcsón és kevés lefizetéssel, mert 
a mi célunk csak az, hogy mentői 
több cukrot termeljünk. A farm 
árába beveszünk jó szerződést és 
értékpapírokat. Bővebb felvilágo­
sításért vagy Farm árjegyzékért 
Írjon a cég magyar üzletvezetőjé­
hez, Tojzán Antalhoz, erre a címre:

Sugar Beet Realty Co.
712 TENTH STB. BAY CITY, MICH.
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KRÓNIKÁS ADOMÁK
AKINEK JÓL MEGY A DOLGA. 

AGYARORSZÁGOT nagyrabe-Mc
J-Tl csülte a hadügyi kormány. Sem­
mi sem bizonyítja ezt jobban, mint­
hogy Pitreich és társai ötvenöt és 
fél millió többlettel terhelték meg Ma­
gyarországot az előző évben megsza­
vazott köitségvtéssel szembeállítva. 
Az ország éppen akkor esett át az 
obstrukció és a vasúti sztrájk nagy 
anyagi rázkódtatásain, a májusi eset­
lenség révén réme., hírek szállongtak 
s Íme Pitreich urék még mindig be­
csülték Magyarországot annyira, 
hogy félszáz és egynéhány millió te- 
hertöbbletet behajthatónak véltek 
rajta.

A folyosón keserű humorral be­
széltek erről és Kossuth Ferenc a kö­
vetkező reminiszcenciával jellemezte 
a beteg Magyarországnak ezt a fel­
becsülését:

- Heine, az édesszavu költő nagy 
betegen feküdt Párisban. A. németek 
nagy költőjét betegágyán fölkereste 
egy jóbarátja. Mikor a jóbarát be­
lépett, két betegápolónő éppen ki­
emelte Heinet ágyából, hogy egy 
másik, frissen vetett ágyba fektessék.

A jóbarát az obiigát “Hogy vagy?” 
— kérdéssel köszöntötte a költőt, a ki 
fájdalmas mosolylyal felelte:

—- Látod, elég jól. Az asszonyok 
még mindig a tenyerükön hordanak. .

Ö TUDJA.
A t. Háznak volt egy rendkívül lár­

más tagja. Igen derék, becsületes 
úri ember, de rendkívül szenvedélyes. 
A legkisebb dolog is fölizgatta s 
ilyenkor tüzesen deklamált, verte a 
padot és úgy dörgött, hogy beie- 
reszketett a Ház.

A folyosón erről az úri emberről 
beszélgetett egy társaság.

— Nagyon veszedelmes ember, — 
jegyezte. meg Gajári Géza, nem jo 
vele kikezdeni.

Ugyan! A világ legjámborabb 
szivii embere! — mondotta Visontai 
Soma. Csak pattog, lármázik, de 
nem árt a légynek sem.

— Látod, erre én is úgy felelek, 
mint az egyszeri zsidó a falusi gaz­
dának. Az egyszeri zsidónak valami 
dolga volt a falusi gazdával. A gaz­
dának azonban igen hangos kedvű 
kutyája volt, s mikor a zsidó be akart 
menni a gazda udvarára, mérgesen 
megugatta. A gazda a tornácról 
kiszaladt az ugatásra, s mikor látja, 
hogy látogatója nem mer belépni a 
kutya miatt, biztatva kiszól:

— Gyüjjék csak be Icig, hát nem 
tudja, hogy az a kutya, a melyik na­
gyon ugat, nem harap ?

Mire Icig jámboran feleli.
— En tudom, de vájjon a kutya is 

tudja ? . .

A CÉLLÖVŐ.
Még a pokol is jó szándékkal van 

kikövezve. Ezt vetettte ellen egy 
szélbali képviselő a folyosón egy kor­
mánypártinak, a ki Tisza gróf jószán­
dékairól beszélt.

És hiába volt minden, az ellenzéki 
honatya csak nem akart hinni a 
Tisza jószándékában. De ha a szél­
bali nem akart engedni a 48-ból, a 
kormánypárti sem a GT-ből. így dis­
putái tak egy ideig, mig végre a kor­
mánypárti honatya, a Tisza-gárda 
egyik ismert vitéze, kirukkolt a maga 
titkos gondolatával.

— Nem jól csinálja Tisza a dolgát, 
az bizonyos! — mondotta. — Én lá­
tom, hogyan vergődik napról-napra a 
parthangulat hullámain. A nemzeti 
pártiak egyrésze feszélyezi tetteiben, 
pedig végre be kellene látnia, hogy 
nem csinálhat velük politikát. Ö át­
vett egy konglomerát pártot, a 
melynek kereteit nem akarja meg­
bolygatni, pedig azt kellene tennie, 
hogy nyílegyenesen törjön előre, hi­
szen a cél végre is szentesíti az eszkö­

zöket és szerezze meg magának 
mindazt, a mi szükséges, ugv, ahogy 
tudja. Akkor aztán szétomlanak az 
eddigi laza keretek és olyan párt ala­
kul, a mely teljesen fedi politikáját s 
a melynek központja ó lesz és senki 
más. Tisza nagyon is korrektül csi­
nálja a dolgát. Úgy tesz, mint a cél­
lövő, a ki megrajzolt körbe igyekszik 
beletalálni, pedig ez igen nehéz. Ta­
nulhatna az egyszeri vadásztól, a ki 
feltűnést keltett azzal, hogy udvará­
nak palánkja tele volt rajzolva kö­
rökkel s valamennyi kör közepe át 
volt lyuggatva fegyvergolyótól. Bá­
mulva kérdezték a vadásztól:

Hát olyan kitűnő céllövő vágv 
te?

Mire a vadász ravaszul mosolyogva 
felelte:

— Dehogy! Én előbb lövök s aztán 
megrajzolom köréje a karikát.

CSALÁDI IDILL.
Apponyi Albert gróf és hi vei kilép­

tek a Tisza gróf táborából. Ehhez a 
tényhez akkortájt igen sokan komoly 
következtetéseket fűztek, mire egy 
maliciózus ellenzéki honatya moso­
lyogva jegyezte meg:

— Nem kell túlságos komolyságot 
tulajdonítani a dolognak. Olyan volt 
a nemzetiek magatartása, mint azé a 
jámbor férjé, a ki egyszer kirúgott a 
hámból. Késó éjjel vetődött haza, 
de nem mert bemenni a lakásába, 
mert félt a feleségétől. Az asszony 
az ablakon át észrevette az urát és 
seprőt véve a kezébe, odaállt az ab­
lakhoz:

— Gyere be édes, drága férjem, — 
mondotta vésztjósló nyájassággal, — 
oly régóta és oly szivrepesve várlak!

A férj latva a seprőt, ijedten hú­
zódott vissza. De hogy ne árulja el 
a félénkségét, hencegve mondta:

— Dehogy is megyek! Nagyon jól 
érzem magam idekint!

ERVBEN 
ZENVÉDŐK

DOBJAK EL SÉRVKőTdIKET. 
v ,,lr és ezer sérvben vagy szakadásban 

szenvedő ember talál enyhülést és szabadul 
in eg a sérvkötő kellemetlen kínzásaitól 
STUARTS tudományos ADHESIF PLAPAO 
PADS használatával. Gondolja meg. hatá­
rozza el magát, dobja el sérvkötólt. a gummi 
és vas alakú szorító kötelékeket. Hadd küld­
jünk önnek

INGYEN PRÓBÁRA PLAPAO 
köteléket. Semmit sem számítunk érte. sem 
most, sem később. Hadd küldjünk önnek 
bizonvitékokat. hogy a PLAPAO PADS mit 
müveit másoknál. Hadd küldjünk önnek 
Fé-vA szóló kenvvet. Eskü alatt tett valló 
mások az ország minden részéből hizonvttják. 
hovv a PLAPAO PADS-ek megjavították azt 
a kidudorodást, amit •’sérvnek" nevezünk 
VE VÁRJON. NE KÉSEDELMESKEDJÉK. 
Küldje be nevét és elmét MA es ml elküld­
jük INGYEN PRÓBÁRA A PLAPAO-t, a 
szakadásról szóló könyvet Is Cím: PLAPAO 

CO., 3160 — Stuart Bldg , St Louis, Mo

äkSi - •>/ ; v ■ ' •>*-
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MEGFIGYELÉSEI

Jl U15 Lét. vagyis a szabad 
rs független amerikai nem­

zet születésnapját ünnepli Ame­
rika népe. Meglehetősen szo­
morú időket élünk a munkalliánv 
miatt, de azért nincs ok a végle­
ges elcsüggedésre és Julius 4-ét 
ünnepeljük csak a régi kegyelet­
tel. A szűk idők nem tarthatnak 
már sokáig, mert ez a hatalmas 
ország előbb-utóhb kilábal abból 
a betegségből, amit a világhá­
ború zúdított a nyakába.

A búzatermő vidékeken meg­
kezdődött az aratás és azt jelen­
tik, hogy kevés az arató munkás 
mindenfelé. A gazdák elég jól 
1 izeinek az arató munkásoknak 
és azért a munkanélkiil levő ma­
gyarok okosan tennék, ha a jobb 
idők beálltáig elmennének dol­
gozni a farmokra. Nehéz, de 
egészséges a farmokon végzett

munka, azonkívül pedig a nélkü­
lözés farkasait is elkergeti a kü­
szöbtől a nyáron át keresett pén­
zecske. Ne várja tehát senki a 
sült galambokat tétlenül, hanem 
fogja meg a kasza nyelét. Becsü­
letes munka ez és senkinek se vá­
lik szégyenére.

Budapesti jelentés szerint egy 
újabb amerikai magyar bank lé­
tesítését tervezi egy budapesti 
nagy pénzintézet, amely a tár­
gyalások megkezdésére ki is 
küldte már egyik igazgatóját 
Amerikába. Kiváncsiak va­
gyunk. hogy mit fognak újból ki­
sütni az amerikai magyarok meg­
mentésére. mert Magyarországon 
meg mindig abban a hitben van­
nak az emberek, hogy az ame­
rikai magyarokat minden áron 
meg kell menteni. Ebből a men­
tesből minél kevesebbet kérünk, 
a Transatlantic Trust-hoz hasonló 
bankra pedig egyáltalán nincs 
szükségünk.

Az Amerikai Magyar Segélyz.ő 
Szövetség hivatalos lapjának 
legutóbbi számában bejelentik, 
hogy a Bridgeporton székelő két 
nagy magyar egyesület között 
tervezett egyesülés nem sikerült.
A cikkíró többi között ezeket 
mondja:

"Az eredmény az. hogy 
nem lesz egyesülés. Legalább 
egyelőre nem lesz, mert mi 
még ma sem hisszük el, hogy 
ez az ügy végleg lezáratott. Mi 
még ma sem hisszük el, hogy 
a magyarság annyira ellen­
sége egymásnak, hogy örökké 
egymás ellen dolgozzon, hogy 
soha egymást meg ne értse.
Mi száz ellenkező vélemény 
dacára is azt mondjuk, hogy 
szükségünk van egymás sze- 
retetére és egymás támogatá­
sára.”

Igaza van a cikkírónak, csak 
az a nagy kérdés, hogy az ame­
rikai magyarság mikor ébred 
már fel a maradiság nehéz ál­
mából? A Verhovayaknál meg­
szavazták a korszerinti fizetést és 
igy előbbre mentek egy lépéssel, 
de a célnál nem vagyunk addig, 
amig igazán egy táborban nem 
lesz az amerikai magyarság jó­
zan és becsületes része.

Mióta Amerikában nyomtatás­
ban jelent meg a magyar betű, a 
mostanihoz hasonló nehéz hely­
zetben nem voltak eddig soha az 
amerikai magyar újságok. A ma- 
gyai emberek nagy része ugyanis 
a könyvön és az újságon kezdi 
'»eg a spórolást. Holmi kis 
innivalóra kerül még a legnehe­
zebb időkben is, de az újságokra 
mar nem, pedig fordítva kellene 
lennie a dolognak, mert ha meg­
szűnnék itt a magyar Írás, akkor 
nem is lennének itt sokáig ma­
gva i ok. Ezt jól véssék eszükbe 
azok. akiknél a magyar újság 
csak holmi ráadás.

Nuőa-Tone
orvossá2- me|y valaha 

segített rajtam, mondja Mr. Molliar
“Mellékelve küldök ^íg^Vuga-

Tone szerért. Tudomásukra akarom adni
az8yö™w csodalatos. eredményt hozott nekem 

Ónok nagyszerű .\uga-Tone szere Ez 
nemcsak akkor használt a mikor beszedtem
FŐgea?i^°Tevh !nd0,ahn Tn jÓi erzem maäm: 
S í, ^halasabb koszönetemet őszinte
SZÍV Dől és imádkozni fogok, hogy mén számos 
más betegen is segíthessenek Önök Sok más de. minden eredmént 
ía tam '■ 8yedul csak,s a -»a-Tone segített

Á Nuv, Tnn , , , J0S- MOLLIAR.
„„2, Nuga-Tone felserkenti és erősiti az 
egész szervezetet, ez egy csodálatos orvossá ír 
gyenge ideges, levert férfiak és nők rés/ére 
a veséket* “ÍV"*' és bel.eknek. feleleveníti 
megszűrne ti “a “szeleké fSg’ 
rossz szagu leheletet és bevont „veket 
SSfonfrf“ ítV,áfyat’ 16 emésztést, csilla- Szűnnék k éS nyugodt felfrissítő alvást

Minden üveg Nuga-Tone EGY TELJES 
*5EZELÉSRE ELEGENDŐ ORVOS­

SÁGOT tartalmaz, melynek ára $1.00.
na.ksLT Uve?gel még ma bármelyik jobb 
Pankában, szedje ezt 20 napig és ha nem 
volna teljesen megelégedve az eredménnyel,
üénzét tVL készég8el vissza adja Önnek a 

"m JVem tudná ezt megszerezni az 
paficában, küldjön nekünk $l.00-t 
tö|bnk kapni egy teljes hőnapra

vÄ^ABOaXTOR^0'' bérmentVe-
NA. .v,
Wabash Chicago, 111.’ 1018 So.



I j. szúurn
DONGO

y. uiiiai

MIKSZÁTH ANEKDOTÁK

I Hogy lett Beöthy Algernon tudóssá?
Kibeszéltem önöknek, hogy már 

megint mit csinált Beöthy Aldzsi. 
Künn volt a tenyész-marha-kiálli- 
tást megnézni és lóvá tette a tinó­
kat. vagyis inkább a gulyást, a 
Kustár Gazsit.

Gazsi ott kevélykedett a három 
tinója mellett, rangosán szívta a 
makrát, oda sem ügyelvén a ten­
ger városi népre, amely kandi 
szemmel piszkalkodék a gyönyörű 
állatokban; neki úgy jött az elő 
csak, mintha egyes-egyediil lenne 
valahol az ibrányi határ kellő kö­
zepén. I nta magát s rá könyökölt 
merengve a rekeszték sorompóra.

Nemsokára arra jött néhány 
ismerőssel társaságban Beöthy Al­
gernon, aki már előbb oda künn 
találkozott a gulyás urával, egyik 
szabolesmegyei pajtással, kinek 
tahijában elégszer fordult meg 
hajdan; az rögtön elmondta 
Beüthynek, mi járatban van, hogy 
három saját nevelésű tinót hozott, 
s hogy egy Gazsi nevű gulyása 
van odabent a marhánál.

— Oh be szép! — kiáltá Beöthy 
elragadtatva amint a tinókhoz 
érkezett. — Oh be felséges ökör­
palánták! Sohasem láttam még 
ilyeneket.

A gulyás fülét (pedig az egyik, 
amint ott könyökölt, a tenyerével 
volt betapasztva) édesen csiklan­
dozta meg ez a helyes beszéd, de 
azért meg sem mozdult, csak az 
arcát fordította valamivel kijebb 
a beszélő felé.

Beöthy miiértő figyelemmel lát­
szott a tinókat vizsgálni balról, 
jobbról, elölről, miközben önkény­
telenül kiszaladt a száján:

Akármi legyek, de ezek a ti­
nók voltak már a “Kutyorkán”.

Nagyott nézett most a gulyás, 
de nem szolt, mindössze a fejével 
biccentett, mintha önmagának 
mondaná: Hát persze, hogy ott 
\oltak a “Kutyorka’’ dűlőben 
minden héten kétszer.

----- ------------- --------- /
Még tovább is nézi a lábas jó­

szágot az ismeretlen uraság:
— Nini, nini, hiszen ezek a 

' Kapitány rétjén” is legeltek.
De már erre megcsóválta a fe­

jét a gulyás. Ej ha! Mégis csak 
okos egy ilyen pesti ember, hogy 
úgy kinézi a jószágból az életsor­
ját !

Ezalatt Beöthy még folyton ku­
tat. a tinók szemeit fürkészi, 
stirög-forog körültök, a lapockái­
kat veregeti, a lábaikat vizsgálja, 
nng végre odaszól a társasághoz:

— Alighanem Gazsinak hijják 
pedig ezeknek a gondviselőjét!

Ez már sok volt. A gulvás IVI 
ugrott élénken s egy hetyke váll 
rántással nagyot lökött a szűrén, 
hogy az a másik vállára rázódjék.

1 gy hittak — mordult fel.
No már.... No ez aztán már olyan 
dolog, hogy nagy dolog. 11a az ur 
még sohasem látott ilyen három 
barmot, no én is mondhatom. ho*rv 
még sohasem láttam olyan tudós 
embert, mint az ur.

S ezzel megint visszakönyökölt 
a sóiompóra s hallgatagon bámuli 
az emberek és barmok leje fölött 
a semmibe.

II- A terlium comparationis
Nemes Debrecen városával szin­

tén történt valami, de az még 
annyira sem mulatságos, mert 
nagyon hétköznapi. Megesik ez 
mindennap tízszer is, hol ember, 
rel, hol állattal.

Árost az egyszer csak állatokról 
van szó, amelyeket a város hozott 
lel a kiállításra, hogy hadd lásssa- 
nak már egyszer Pesten is va­
lamit. Ilyen szarvasmarha nem 
lesz ott — arra mérget mertek 
volna venni a debreceniek.

A gulyás-gazda, amint megér­
kezett. legott beállított a kiállí­
tásra s megszólított ott egy röt- 
szakállu urat.

— Ha meg nem sérteném a tens

urat. valakit keresek itt ebben a 
kertben.

Kit keres atyámfia ?
-Vzt a hirtelen eszű grófot.

— Az én vagyok — felelte sze- 
osen Zichy Jenő, mert ő volt a 

megszólított — mit hozott?
'hág csodáit hoztuk, mél 

íoságos uram. hát abba vagyok, 
hogy hova állítsuk őket ?

Mik azok a világ csodái?
~ Hát a debreceni szarvas jó­

szág.
A grot elrendelte hova állítsák 

a nevezetes állatokat, de bezzeg 
mennyire leesett másnap a gulyás- 
gazda nyakcsapja, mikor látta - 
alom-e ez. vagy káprázat...., hogy 
valamennyi között a debreceni 
marhák a leg)i|tvánvabbakÁ 

Megdörzsolte szemeit a szűre 
ujjaval. még egyszer végig nézett 
az idegen állatokon, aztán elke 
seredet ten rúgta meg a legszebb 
tehenét.

l'arto macska! — monda táj 
dal más megvetéssel.

*

így lapult le a telién macskának 
itt fent — a többiek között.

K az a magyar embernek a nag\ 
haja. hogy ezeket a többieket so­
hasem tudja

Hiányzik neki a tértinni compa 
rat ion is. Nem viszonyít, hanem 
csak magában nézi a dolgokat.

s ln,'g hagvján, mikor csak a 
szarvasmarhával jár meg a vidék 

Hanem mikor aztán, kivált kö­
vet választ ásnál a vidéki lume­
nekkel. az embereivel sül fel igv 

a terlium comparationis hiá­
nyában.

Tanulság pedig ebből, hogy a 
tért inni comparationis nélkül még 
a gulyás sem exisztálhat.

GEGUS TESTVÉREK
EGYEDÜLI MAGTAB

VASKERESKEDÉSE detroitban 
A legfinomabb festékek, szerszámok és 

mindenféle házi szükségleti cikkek leg­
jobb beszerzési forrása.

Hazai kaszák, kapák ás ásók kaphatók. 
8130 WEST JEFFEESON AVENUE 

TELEFON: CEDAR H8á
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rXIRGETEG a piacon némely utasi- 
* tásokat adván az aszc-iynak, 
hogy menjen sóért, vegyen az ün­
neplő pipába szárat, meg egyéb ily 
dolgokat, a lelkére köti közben, hogy 
gyufát ne vásároljon, mert azt a vá­
rosban szokás a Vidám katonához 
címzett boltban venni, azon ravasz­
kodás okból, hogy ne csak éppen a 
pálinkabeli ital miatt kelljen ott meg­
állni a kocsival. Egy kurta “no eredj” 
szóval útnak indítja a feleségét s ő 
maga pedig megfordulván, a város­
házára ballag, kezelve itt-ott tanyai 
ismerőssel, aki hogy az útjába akad.

A rendőri folyosóra megy föl, a hol 
ki-, hol becsapódó ajtót szelíd tiszte­
lettel nyitja ki s néhány percig dán- 
govázva lépked előre-hátra az ügyes- 
bajos emberek között, az ajtók föl­
iratáról kémlelvén ki, hogy hol van 
neki a dolga. Lassan halad eközben, 
a pipát a zsebbe csúsztatta s begom­
bolta a mellény néhány nyitva felej­
tett gombját.

Raakad azután a kihágást bitó szo­
bája ra s mert hogy éppen nincsen 
odabent senki, mint a nyitott ajtón 
latszik, előre lép, a küszöbön leveszi 
a kalapját, néhányszor körülkeféli a 
könyökével s ahogy beér az aszta! 
ele, ahol a bitó valami Íráson dolgo­
zik, köhint. Azután meglátja, hogy 
a szőnyegen áll.

— Nini, — mondja.
S lelep róla hirtelen Valami rend­

őr jön be a szobába, az visszatolja 
gyöngéden Jánost a viaszkos padló­
ról a pokrócra, ami némi fejcsóváláxt 
eredményez. János nem szól ugyan 
semmit, de arcán teljes egészében 
latszik, hogy nem tartja magát mél­
tónak ezen megtiszteltetésre s azt 
hiszi, hogy most okvetlen nagyobb 
lesz a uiróság, mert beleszámítják a 
pokróckoptatást is.

Azután a baltenyerével megüti a 
kabátja elejét, hogy hátralebbenjen. 
A kabátszárny meglebben, János 
fölhasználja ezen pillanatot arra, 
hogy a mellényzsebbe nyúljon, ahon­
nan apróra összehajtogatott, gyűrött 
papiros da rabot húz elő. Nem lehet 
valami jó beleírva, mert János a két 
Ujja között olyforma irtózattal tar­
togatja, ahogy a békát szokás

Kibontja félig s a gyertyák, a réz­
kereszt, meg a tinta tartó fölött át­
nyúlva a karjával, leteszi a kapitány 
elé. Ahogy ez föltekint, bizalmasan

bólint neki a fejével, s magyarázólag 
szólal meg:

— A pecsét. . behoztam.
— Be?
— Be ám, — mondja sajátos, a vé­

gén fölcsattanó hangon János. — 
Nézze csak meg. Nem tudom, mire 
mén vele.

A pecsét voltaképpen a kihágási 
bíró idézvénye s pecsétnek azért hiva- 
tik, mert rajta van a város címere, 
amit különben nem igen szeretnek 
látni az odakintiek, mert ahol címert 
talál, ott vagy kapitány van, vagy 
vámház. János kevéssé hízelkedni is 
akar, alattomos célzattal a birság 
kiszabására nézve s mosolylyal teszi 
hozzá:

—■ Nézze no meg. Maga jobban érti.
S elunván a jobblábon való állást, 

a balra teszi át a testi súlyt, ami ter­
mészetesen egy kevés féljobb fordu­
lattal jár. Ekközben megpillantja 
előtte a nagy tükröt, benne magama­
gát és fiatalos kedvteléssel csavarja 
meg a deres bajuszt, az üstököt egy 
kicsit eltolja a homlokából s nyakra- 
való-igazitásba fog. Ez igen tanul- 
rnányos állapot, mert egész tenyérrel 
kell lefogni a fölcsuszott kendőt s 
ekközben fejbillentésekkel húzogatni 
ki az alá.szorult nyakbőrt. János 
egész otthoni kényelemmel illegeti 
magát, azonban mindez csak parádé, 
benső tekintetekben János igen szo­
morú és félelemmel tekint a jövő elé. 
De azért otthonosnak mutatkozik, 
hódolva azon külterületi elvnek, hogy 
ijedt embernek soha sincs igazsága. 
A kapitány kibontja a papirost.

— Nézze no, csak nézze, -— biz­
tatja Förgeteg. Hogy mi lehet 
benne..

— Hát nem tudja kend, miért van 
citálva ?

János elütőleg, megvető hangon fe­
lel, mintha kicsinek, gyerekesnek ta­
lálná az egész dolgot:

— Gondolom, hogy néhány birka 
irányában. . Abban hajkurászszák 
az embürt.

— Abban hát. Bent jártak megint 
az erdőben a birkák.

- Nono, — veti bele csöndes han­
gon a vétót János, — csak módjával. 
Mert alig hogy bent voltak a szélbe 
egy kicsit. Nem üvölt az semmit.
\ an annak mit unni.

Az utolsó szavakat haraggal mond 
ja és keserűen teszi hozzá:

De persze, a szögényét meglát­
ják. Másikét mért nem panaszolja be 
az őr?

Halbőr most már beletüzesedne a 
dologba s igen-igen szeretne a vád­
lottból vádlóvá kerekedni fölül. Ki 
meg be kezdi gombolni a mellényt, a 
mi nyilvánvaló fölindulás jele s oly­
kor a gomblyukakon huzgálja kifelé 
a nyakra való csücskét.

— Ott a másik, Kisguczi Illés, a 
Nagy István, a Faragó Döme... 
Persze, azt nem látják.

Mélyen elkeseredik ezen igazság­
talanságok fölött, közbe egy legyet 
lefricskáz az asztalszélről s oda se 
igen akar hallgatni, mikor rárójják 
a bírságot.

— A tilos helyen való legeltetésért 
tizenkét forint bírságot fizet kend.

János hirtelen körülnéz, s ahogy 
csak magát látja a szobában, meg­
lepetve kérdi:

— Én?
— Hát.
— Ugyan, — szól tűnődve s nézi az 

egyik lábafejét, amelyet ide-oda moz­
gat a szőnyegen. A gondolatai elka­
landoznak, a biró más Íráson dolog­
ba kezd, János csak áll s egyszer, 
mintha akkor eszmélne, hangosan 
szólal meg:

Mennyit mondott ?
- Tizenkét forintot.

Most kevéske állsimogatás követ­
kezik és szinte hallik a sikárlása, a 
mint a kezét végigvonja a borostás 
szakálltarlón.

Elég nagy pénz a szegénynek,
- szól, s hol egyik, hol másik ujját 
huzza végig az asztal szélén.

Tizenöt nap alatt le kell fizetni.
- Ugyan ne mondja, — csodálko­

zik Förgeteg s kétkedő arccal tekint 
a kapitányra.

— De pedig ugv van, — biztosítja 
amaz. — Vagy talán le akarja fizet­
ni rögtön ?

Halbőr indulatosan kezd beszélni:
- Én? Mi hül ? — és úgy lép egyik 

lábával hátra, mint ahogy színpadi 
hősök szoktak.

Ha van annyi kendnél, jobb, ha 
most lefizeti.

— Van is. — Lemondólag üt kezé­
vel a levegőbe. — Nincs nekem pén­
zem... Honnan ? Miből ?

S miközben igy beszél, ravasz sze­
meivel erősen kémleli, hogy eddigi 
viselkedésével tett-e vájjon valami 
hatást a bíróra. Amaz azonban csak 
nagy egykedvűséggel hagyja rá:

(---------- ----------------------------- \
Tel Princeton 2584 R.

DR. MAJOROS JÁNOS
MAGYAR FOGORVOS 

8820 Buckeye Road, Cleveland, Ohio

Rendelő órák: Hétköznap délelőtt 9 tői 
este 8 óráig. ------  Vasárnap 2—5 óráig
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— Hát akkor tizenöt nap alatt be 
kell hozni.

János most két kézzel támaszko­
dik az asztalra, kicsit meghajol és 
teljes bizalommal teszi föl a kérdést:

— Igazán be kell hozni?
Be ám. Másképp végrehajtás 

1-sz a dologból. Az már többe kerül.
A kozta pasztalatu igazságot só­

hajtva hagyja helyben János:
— No, ez már igaz.
Hinget egy darabig, s majd az e- 

gyik, majd a másik lábát rakja elő­
re, lenézve olykor reájuk. Azután 
ránt egyet a vállán, a tükörbe tekint 
s odavetőleg mondja:

Hát elmegyek, no.
Lassan indul meg kifelé, hogy eset­

leg visszafordulhasson a hivó szóra, 
mert még erősen él benne a remény­
ség, hogy hátha engednek a sarcból 
valamit. Ahogy az ajtóig ér s ott 
megfordul köszönés okáért, hirtelen 
mintha eszébe ötlene valami.

— Nini... kapitány ur 
— No?
Janos bemegy a szobába újra félig 

és olyan arccal kezd beszélni, mint a 
ki valami nagy Uj dolgot fedezett föl:

— Hát a pecsétet nem adják visz- 
sza ?

A kapitány unja már a dolgot és 
bosszúsan mordul rá:

— Nem. Az itt marad.
Halbőr lóbázza a kezében a kalapot 

és csöndesen mondja:
— Ejnye, hejnve. . .
Hogy nem felelnek neki, még egy- 

szei ismétli a sóhajtást s csöndesen 
ingatja hozzá a fejét, mint a cukor­
huszárok a lakodalmi torták tetején.

A bírónak egyéb dolga van s mé­
regbe jön, hogy János annyit okvetet- 
lenkedik. Haragosan kapja föl a töb­
bi papiros közül az idézést s odalöki 
az asztalszélre:

— Hát vigye. Ehol van ni. Szeret­
ném tudni, hogy minek az magának ?

No, — mondja és lehuzgálja a 
mellénye csücskét, — mégis, szó 
nem esik, mondván...

B» nincs étvágya.
Ha nincs rendes széke,
Ha fáj a feje.
Ha rossz a gyomra, a világhírű

“SURE” PILULA
klkurálja.

ÍO CENT ÉS 26 CENT BOXJA.
Ha az ottani patikában vagy storebae 

nem kapja, küldjön be 25 vagy 50 cental 
bélyegben és akkor elküldjük elmére.

THE ATLANTIC SUPPLY CO.
*•1 BAST FEDERAL STREBT 

YOUNGSTOWN, OHIO.

Közelebb halad az asztalhoz, oda is 
nyúl a pecsét felé, majd meg hirtelen 
megáll és fölveti a fejét

De hát minek ez nekem ? Nem 
kell ez nekem. — Ezenközben a sa­
rokba pillant, ahol a bírságról csi­
nálja a jegyzőkönyvet az Írnok, hogy 
ugyan valójában komoly-e a dolog 
egészen. — Úgyis csak eldobnám 

— Akkor minek kéri kend?
~ Hát csak úgy, — dünnvögi el- 

szégyenülten s most már igazán meg­
van restelkedve Förgeteg, mert forog 
a kalap a kezében. Kis vál tatva csak 
lépdel újra kifelé s a határozatlan 
lépésein látszik, hogy gondolatokba 
mélyedt. Az ajtónál újra megfordul:

, Ugy-e, tekintetes uram, meg­
kérdezem már még egyszer. . . meny­
nyit is hozzak ?

— Tizenkét forintot.
— Annyit, ugy-e, — mondja János, 

a kilincs rezén birizgálva. - Kg\ ' 
gyesbe jó lesz-e ?

— Jó, jó.
János újra megüti a kabátszélt 

hatralebbentési célzatból s most már 
a lajbiba nyúl. A széles bőrtárcát, a 
mi valószínűleg még nagyapai örök­
ség, kibontja s a nyelvével végig­
nyalva az ujjait, forintokat szed ki 
belőle. Mikor a tizenkét darab meg­
van, együvé fogja s most már ke­
mény, határozott lépésekkel megy az 
asztalig és odahajitja a papirosok 
közé:

— Ehol a pénzük, — szól nyersen, 
haraggal. — Hanem csak agyonve­
rem a biirgét odaki mind.

Azonban dehogy. Három-négy hét 
múlva újra csak megjelenik ismét né­
hány birkák irányában a kapitány 
előtt János, mert az egész bürgetar- 
tásban csak akkor telik némi öröme 
a gazdának, ha más földjén legelhet 
az állat.

FÖLDI KÉSI!

Ac maradj el a betegekkel, akkor a 
Dongó se marad el!

HONFITÁRS!

A kaszáló gép szedje le a két lá­
badról a körmöket, ha ellopod a más 
Dongóját!

MAGYAROM!

A cséplőgép verje ki belőled a be­
tegeket, ha magadtól nem küldöd be 
a Dongónak!

W.H. SCHWARTZ tes közjegyző
Ohio államban, 512 Society for Savings 
épületében, Cleveland, O.

Telefon: Cuyahoga central 3350—R. 
Bell Main 5720,

r

SAMU NYARAL
Nénik és Bácsik! Azt mondja a 

nóta, hogy "nyáron mindig meleg 
van." Hát most sincs másként! 
Ezelőtt ki szokott menni az édes 
apám halászgatni a nyáron, de 
most a hátralékos bácsik elhalász 
ták a halakat, igy azután odavan 
a halászgatás. Ilyen az én szeren­
csém ! Ráadásul George bátyám 
kiment Hornyák bácsiékhoz a 
farmra lovat hajtani meg tehenet 
fejni, én pedig itt maradtam ár­
ván a városban. Igaz ugyan, hogy 
a Hornyák bácsi unokája a Szabó 
Gyurka küldött nekem szedret, 
de hát mit ér az egész, ha egypár 
csirkét le nem üthettem a farmon. 
Mérgemben elővettem az öntöző 
csövet és úgy összeöntöztem ma 
gam, hogy még a bőrömet is majd 
ki kellett csavarni. De hát ha »iá.« 
nyaral, én is nyaralok. Igaz, hogy 
keserű volt a nyaralás vége, de 
legalább nem unom magam. Az 
után meg most az egyszer nem 
porolták ki a nadrágomat, mert 
csupa viz volt..

fpMseífJ;
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MAGYAR DEMOKRATÁK

Zl

I rí a. Mikszáth Kálmán

^1-HALLGATOM a hősöm esa- 
ládnevét. Csak a keresztnevét 

említem. Istvánnak hívják.
IVdiy a mi a családját illeti. 

Ilédervári Konttol származik. De 
Ő maga nem fektetett arra súlyt, 
hun szer azt kérdezték, he tudná-e 
bizonyítani. nevetve felelte:

hn nem, de ti sem tudnátok 
bebizonyítani az ellenkezőt.

Demokrata hajlamai ifjúkorá­
ban Amerikába vitték. Tiz évet 
töltött ott.

Mikor visszatért, elhatározta, 
hogy at idomítja megyénkben a 
kozszellemet, megteremti az igazi 
demokráciát.

Véletlenül velem találkozott 
először.

V annak-e itt a vidéken demo­
kraták? — kérdezé.

Itt? Nem igen van itt egv
Azaz, hog\ egy mégis van. 

Bizonyos Fellner nevű haszon­
bérlő itt lakik a szomszéd faluban.

No. azzal megismerkedem. 
Mindjárt holnap meghívom.

— Hisz az most nines itthon. 
Nemesség után jár Budapesten.

Hja! szépen vagyunk Ma­
gyarországon. — mormogta.

Hanem azért hozzálátott a köz- 
szellem átalakításához, gviilé- 
sekrc járt s ott demokrata irány­
ban szónokolt, pártot szervezett a 
kormány ellen, demokratikus esz­
mékkel a zászlón, cikkeket, bro- 
siiröket irt.

Én mindig élvezetesen töltöt­
tem vele az időt. Sokat tudott, 
sokat olvasott. Lelkesedéssel be­
szélt Amerikáról.

— És ön ott igazán jól érezte

magát ? — fakgattam egy alka­
lommal.

— Kitünően.
Arra vagyok a legkiván- 

csibli. milyen pozíciót foglalt cl 
az ottani társadalomban?

1 gv voltam én ott uram, _
felelt némi büszkeséggel a hang­
jában mintha az első hajón jüt 
tem volna be.

Az első hajón? Hát ér az otí 
valamit, ha valaki az első hajón 
jön be?

Hogy a pokolba ne! kiáltá 
önfeledten. Több az. mintha az 
öreg Lumpéban azt mondanám, 
hogy gróf vagyok.

Hm! szépen vagyunk A meri 
kában — mormogtam.

De azért a mi nagy demo­
kratánk nem vette cszre, hogv az 
ő esze tulajdonképen most is 
gentry módra jár. tovább csinálta 
a demokrata pártot otthon és 
meglehetős sikerrel.

Mikor az alispán-választásra 
került a sor, a demokrata párt 
ellenjelöltet állított, s ennek volt 
kilátása a diadalra.

Legalább Babó Gergely uram. a 
híres lóköt o kortes, mennyre- 
f öld re esk (időzött. hogy az 
"amerikai ur” pártja győz. Csak 
már jönne ő maga is. mert ilvén­
kor itt kell lenni, lelkesedést ön­
teni a többibe. (Babó uram a 
maga módja szerint értette az 
öntést).

Az egész megye ott izgett-moz­
gott a vármegye háza előtt, meg­
éljenezve vagy lehurrogatva egy- 
egy érkező hintót a szerint, ami­
lyen párti ur ült rajta.

Végre feltűnt a láthatáron a mi 
amerikai demokratánk négy lovas

hintája is s rettenetes éljen vihar­
zott fel nyomában.

Babó Gergely uram a kalapját 
vagdosta ég felé széles jó kedvé­
ben, aztán agyarára vágván a 
makrát, odatolakodott a hintóhoz 
s ahogy a hágcsón lelépett a nép­
szerű nagy ur, ő volt az első em­
ber, aki a tenyerét belecsapta az 
övébe.

— Szerbusz kedves Pista öcsém, 
rikkantott rekedtes, de mégis 

stent őri hangon.
Az amerikai demokrata össze­

rázkódott. villámhirtelen visszaug- 
r°H a hintájába, nagyot rivalva a 
kocsisra :

Hajts hazafelé! Mindjárt 
megfulok. Hajts, hajts!

•S azóta sok év elmúlt, de a kör­
nyékére sem megy a megyeház­
nak és közügyeknek.

Az a szerbusz egyszerre ki 
tojt leikéből mindent, amit tiz év 
"ta folszitt idegen világok tudo­
mányából.

Az az, hogy bizonyosan demo­
krata maradt ö ezentúl is, de csak 
otthon négy fal közt, a könyvei 
mellett.

Dr. Harry W. Kohn
az egyedüli magyar fogorvos 

Detroitban.

2260 West Jefferson Avenue

a Carry Street sarkán

MAGYAR

TEMETKEZÉSI
VÁLLALAT

ÉS KOPORSÓ RAKTÁR
Temetéseket elvállal a legfényesebbtől 
a legegyszerűbbig a legjHiányosabban

BICZÓ ÉS TÁRSA
2243 West Jefferson Avenue 

DETROIT, MICH.

■------- Telefon: Cedar 175 --------
V----------------------------- ----------------------
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Mit írnak az előfizetők?
Értesítem, hogy ebben a hónapban 

elutazom az óhazába és mivelhogy 
eddig mindig hű előfizetője voltam a 
Dongónak és nem szoktam potya- 
olvasó lenni, azért itt küldöm az egy 
évi előfizetést, mert a Dongó nélkül 
nem tudok meglenni és az óhazában 
'' hallgatni akarom a dongasát. A 
p ‘tvaolvasöknak azt kívánom, hogy 
r-'li Mihály kösse meg a nyakkendő­
jüket.

Galt, Canada. Bognár József

A Dongónak mindig jó közvitéze 
voltam és az is leszek, ha mindjárt 
' sak harisnyába járok is a ma inába. 
A nevemhez ne tessék keresztet ten­
ne mert annélkül is jó katholikus va­
gyok.

Pnnna- Auzman Imre.

Itt küldöm a 3 dollárt a Dongóra, 
mert nem szeretném, ha megvonnák 
tőlem a Dongót. A potya soknak azt 
kívánom, hogy a hollók gyönyörköd­
jenek a szemükben.

Johnston City. Légrády János.

Ttt mellékelem az évi előfizetést, 
mert nem szeretném, hogy meg­
kereszteljenek. Jóegészséget kívánok 
az öreg Dongónak, hogy még sokáig 
donghasson a magyarok örömére. A 
hátralékosoknak pedig azt mondom, 
hogy fizessenek, mert még a cigány 
se muzsikál fizetés nélkül.

( oplay, Pa. Szilágyi Lajos.

Az értesítést megkaptam, melyre, 
in jobban mennének a munkaviszo­
nyok, nem lett volna szükség, mert 
én rendesen szoktam fizetni. De it­
ten még pénzért sem lehet munkát 
venni, de azért volt még egy bete­
gem, alsó nadrágra szántam, de in­
kább gatya nélkül járok és elküldöm 
a Dongónak, nehogy a potyások közé 
kerüljek.

Remélem, hogy mire ez lejár, csak 
jobban lesz, mert az aratás jónak lát­
szik, úgy talán lesz munka a farmon. 

Breckenridge. Sveida János.

FÖLDIKÉM!

Az emberevő cápa súgjon a bal fü­
ledbe, ha potyán olvasod a Dongót!

Clevelandban az öreg Laczkót 
•m31 ismeri minden magyar;
Keresse föl "dráj szalonját”,
Ki "száraz” sört inni akar. 
Kufferját is elmuffolja 
Laczkó truckja nagyon hamar.

LACZK6 József, 8107 Rawlings. 
Cleveland, O. Tel. Princeton 2366-R

JULIUS MÁSODIKAK
nagy napja lesz az amerikai ma­
gyarságnak, mert akkor tartja

ÉVI KÖZGYŰLÉSÉT
az amerikai magyar bányászok 

által létesített

HIMLER COAL C0„
A KENTUCKY ÁLLAMBELI 

HIMLERVILLE-N.

A közgyűlés iránt Amerikaszerte 
óriási az érdeklődés, azért kiki 
figyelmesen olvassa el a magvar 
sajtó jelentését az évi közgyűlésről

síjliiiEüiülSBüliiilill:iSIjgli;i:i'l;!i!jiij!!!,ligy:.!.-; ggg;:
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POTECSNIK PECHJE
pOTECSXIK NEK három ingr- volt 
* sürgősen szüksége. Miután a 
házbizalmi két napon át végigkutatta 
Potecsnik lakását, kidobva mindent a 
szekrényekből, kiforgatva az össze 
hajtogatott harisnyákat es minekután 
levetkőztette Potersnikot és meg is 
eskette, hogy ama állítása, miszerint 
“összes egy inge mosásban van" a 
valóságnak megfelel, megírta végre a 
három ingre szóló bevásárlási utal­
ványt.

Potecsnik másnap a keresztlevelet 
és az ingatlanok szakszervezetének 
tagsági jegyét magához véve és nem 
felejtvén odahaza az ujraoltási bizo­
nyítványát sem, boldogan rohant a 
népfölfehérnemüzö központba a Hó- 
lyag-ntca 8 alá, ahol — úgy mondták 
neki — a szabászat! főcsoport férfi- 
ruhaszakosztálya fehérnemű fiókjá­
nak mértékvevő alosztályában mérté­
ket fognak róla venni. Innét azután 
automaticc, rövid néhány héten belül 
értesítést fognak kézbesíteni, hogy 
úgy három hónap múlva érdeklődhe­
tik már a központnál, hogy hány év 
múlva lesznek ingei előreláthatóan 
készen, föltéve, ha esetleges akadá­
lyok a bürokratikus eljárás ilyetén 
való gyors lepergését nem lassítják. .

Belépett a kapun. Kapust vagy 
hasonló termelőmunkást sehol sem 
látott. E ogta tehát magát és a folyó­
són balra ment a legközelebbi ajtón 
bekopogott:

— Bújj be, — szólt valaki belülről,
- amiből Potecsnik mindjárt azt kö­

vetkeztette, hogy biztosan jó helyen 
jár, mert bujjbet azok szoktak mon­
dani, akik másra inget adnak rá.

, Miután kinyitotta volt az ajtót, 
akár meg is esküdött volna, hogy jó 
helyen jár, mert a szobában több 
meztelen felsőtestet látott, amely- 
felsőtestek magasságáról, mélységé­
ről és mellbőségéről amolyan szabó- 
fél- emberek mértéket vettek.

Pot-i-snik azonban jól nevelt és 
alázatos volt es azért igy szólott az 
ajtóban:

Bocsánat, nem vagyok alkalmat­
lan? Nem szeretném. .

— Oh, csak bátran beljebb elvtárs, 
majd meglátjuk, — mondták a szabó- 
segédek — vegye csak le a kabátját. 
Ketten körülfogták, megtapogatták, 
méregették: vegyen mély lélegzetet, 
mondta az egyik (na, ez az ing me­
sésen fog pászolni, ha mélyen léleg- 
z-m akkor is; micsoda lelkiismeretes­
ség és pontosság!)

Azután morgott valamit a másik, 
a harmadik az asztalnál, leírta azt, 
amit a másik morgott, a negyedik

13. szám

lepecsételte az iratot és Potecsnik 
máris mehetett. Összehajtotta az 
iratot vagy utalványt (mindegy mi a 
neve, a fő, hogy megvan!) szépen a 
belső zsebébe tette és megelégedetten 
lépett ki a hűvös folyosóról a tikkadt 
utrá ra.

Este a Foteesnikék alatt lakok nagy 
robajra ijedtek: mintha Foteesnikék - 
nál leszakadt volna a lámpa. Utána 
éktelen káromkodás és civakodás hal­
latszott. Fölsiettek Potecsnikékhez. 
Mi történt?.. Nem történt egyébb, 
mint hogy- Potecsnik leesett a székről. 
Hogy miért? Csekélység: rossz szo­
bába nyitott be délelőtt a Hóly-ag- 
utea 8 sz. alatt. Nem a fehérnemü- 
mértékvevő alosztály-nál volt — az 
egészen jobbra van, a folyosó végén, 
— hanem a sorozóbizottsághoz tévedt 
be. Az ingutalványnak hitt cédulán 
pedig az állott, hogy Potecsnik alkal­
mas és hogy holnapután be kell vo­
nulnia. Ezt olvasta és ezért esett le 
Potecsnik a székről.

Tanulság: ha valamely állami hi­
vatalba belépsz, sohse mondd ezt: 
“Remélem nem vagyok alkalmatlan", 
mert nem lehessen tudni, nincs-e a 
szobában sorozó-bizottság.

(Bcchtold)

(* E cikk teljes megértéséhez a kö­
vetkezőkről tájékoztatom olvasóin­
kat:

1. A kom műn idején minden házban 
házbizalmit választottak a lakók 
(rendesen a leghangosabb avagy a 
házmester vitte a szerepet). Ö volt 
körülbelül a házban a parancsnok, ö 
volt a közvetítő közeg -a kormány és 
a lakók között. Ruhát, fehérneműt, 
— mint minden mást is — csak jegyre 
lehetett venni és csak akkor, ha a 
házbizalmi beható meggyőződés alap­
ján igazolványt állított ki a lakónak, 
hogy a kívánt cikkre szüksége van. 
így vehetett egy évben hat inget, 6 
alsó nadrágot stb.

2. A vörös hadseregbe nem igen 
akartak menni az emberek és 
ezért erőszakosan is soroztak boldog, 
boldogtalant.

3. A régi alkotmány bürokratikus 
szervezetet széjjelhányták a kommu­
nisták és egy uj, megváltó bürokratiz­
must létesítettek, amely bonyolultság, 
copf és lassúság tekintetében százszo­
rosán túltett a régi bürokratisztikus 
eljárásokon. Mindenre, de mindenre 
jegy kellett és a leghitványabb cikk 
vagy ügy miatt is napokig és hetekig 
kellett futkosni amig az ember aztán 
nagynehezen célt — nem ért.)

THE PEOPLES 
STATE BANK
MEMBER FEDERAL RESERVE BANK
A FEDERAL RESERVE BANK TAGJA. 

Alaptőke, fölösleg és elosztatlan haszon $14,000,000.
PÉNZT ELFOGAD BETÉTRE ÉS CHECK-SZÁMLÁRA.

Fénzküldés idegen országokba.

Delray-i fiók:
7870 WEST JEFFERSON AVENUE, DETROIT, MICH.

Takarékoskodjon vagy szolgáljon. Melyiket teszi önt 
I!a mostan nem takarékoskodik, mindig szolgálni fog, mert 
soha sem fogja tudni megragadni a kínálkozó alkalmakat.

Kezdje meg a takarékoskodást most. A PEOPLES 
STATE BANK 22 fiókot tart fenn üzletfeleinek kényelmére.

LgTR OÁ
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TALÁNY
MI EZ?

B B aj
A megfejtés dija: egy szép könyv.
V megfejtés beküldésének határ 

ideje: 1921 július 20.
A junius el sej i számban közölt ta­

lány megfejtése:
KÁKÁN CSOMÓK

Helyes megfejtést küldtek be a 
következők:

Cseh József, Gyúró Ignáené, Po­
gány Lajos, Nagy Péter, Kovács Já­
nos, Szabó István.

A jutalmul kitűzött könyvet Ko­
vács János (New York) nyerte meg.

Jóravaló magyarok
l .jabban a következő jóravaló ma­

gyarok szereztek előfizetőket a Don­
gónak:

Bazsó András Cleveland, Mihók L. 
Bridgeport, Koleszár János Wharton, 
Keczán Zsófia Columbus, Szathmáry 
József Trenton, Demeter K. József 
New York, Szécskay György Pitts­
burgh, Andaházy A. Sándor Chicago, 
Csán.vi Ferenc Woodbridgc, Buzogány 
Péter Racine, Kováeh József Cleve­
land, Naménvi B. L. Buffalo, Olexo 
József Toledo, Sándor Imre John­
stown, Sápos M. J. Duquesne, Bencze 
János Newark, Bartos J. János Day- 
ton, Tömör Antal Kenmore.

Fogadják a Dongó köszönetét. Re­
méljük, hogy az öreg Dongó születés­
napja alkalmából nagyobb számban 
jelentkeznek majd a jóravaló ma­
gyarok.

iTfarkasIéza
6000 DOLLAR BIZTOSÍTÉK 

AZ ÁLLAMNÁL
Magyarországi és itteni peres ügyek gyors 
ís pontos elintézse. Pénzküldés, jogi ta­

nács és hajójegy.
FORDULJON HOZZAM BIZALOMMAL 
1968 Genesee Street Toledo, Ohio

WEISS MÓR
HAZAI ÓRÁS és ÉKSZERÉSZ 

THE JEWELER 
2204 West Jefferson Avenue

Detroit, Mich.
ELAD NAGYBAN ÉS KICSINYBEN

"A

MAJNER HISTÓRIÁK
I INCH-EN, Kentucky-ben, egy 

J bodi május 1-én azt danolta, 
hogy:

Tele fiaskó a kezembe,
Hamza huzza a fülembe;
Nem veszem potyán többet 
A Dongót a kezembe.”

De bízón a bodi május 17-én el­
felejtette, hogy mit ígért a nótá­
ban, mert akkor is, mint előbb, 
csak a kezébe vette a Dongót po­
tyán, a mire a hódinak vissza- 
danolták, hogy:

Ne bánd bodi a Dongómat, 
Ménkö üsse a potyás fajodat 
Ha le nem teszed a Dongómat, 
Megszűröm az oldatodat. ”

Nagyot nézett a bodi, le is tet­
te a Dongót és megígérte, hogy 
nem tartja magát becsületes em­
bernek, még le nem szúrja a be­
tegeket, de úgy látszik, hgy a bo­
di azt tartja, hogy kutyából soha 
se volt előfizető.

A ' trekkbószság” nem pohár­
forgatás, be is bizonyította egy 
bodi, mikor valahogy kegyelem­
ből trekkbószságot kapott, ügy 
letette a frakkot, hogy fonákul 
tette le és csak úgy zúgott kifele 
a bánya száján a nevetés, mig csak 
a fonák trekkbósz meg nem ígér­
te, hogy lesz mérges, ha hallgat­
nak. Hallgattak volna a bodik, ha 
lett von mérges, de a biznicbe bele­
szólt a miszisz: “csak lene tedd 
azt az öveget, adok én neked nye- 
lctct". A bodik várták, várják cs 
várni fogják, de elvárhatják, mert 
az üveg épen olyan fonákul ment 
a bodik felé, mint a milyen foná­
kul tette le a trekkbósz ur a frak­
kot a bányában.

BR. L H. HERBERT
▼olt ezredorros

2226 W. JEFFERSON AVENUE 

Detroit. Mich.

A DONGÓ POSTÁJA
S. S. Hát azt, gondolja, hogy mm 

dent ki lehet dongani?!
K. .1. Hol vannak azok a nagyon 

megígért betegek- ?
B I. Szerencsés utat. Reméljük, 

hogy továbbra is előfizetője marad a 
Dongónak.

A. I. Tévedni emberi dolog. Egyéb­
ként pedig a kcreszte]ésé,t nem szá­
mítunk semmit.

D. .1. Előfizetése rendben van. Te 
védés volt a dologban.

G. .1. A betegeket nem kaptuk meg. 
Jo lesz elővenni azt az atyafit, aki 
megtartotta a betegeket.

I.. .1. A betegeket köszönettel vei 
tűk, a sistóriát kidongjuk.

K. .1. Kérünk minél többet úgy a he. 
ingekből, mint a históriákból.

(i. J. Muffol gondjaira bíztuk.
P. .1. Nem lehet egyszerre mindent 

kidongani.
X. .1. A múlt számról lemaradt, de 

most kidongtuk.
R. S. Jó hosszú a küldött dolog, de 

azért lesz belőle valami.
S. .1. Sok ilyen előfizetőre lenne 

szüksége a Dongónak.
Többeknek. Köszönet a jókívánsá­

gokért. Legalább ebből kijut az öreg 
Dongónak

I>. J. Samu köszönetét mond a be­
tegért.

Több dologról máskor szolunk.

HALÁL ELLEN
NINCS ORVOSSÁG — MONDJA A RÉGI 

PÉLDABESZÉD

Am*>irik rlevplandi marysr bárnál * 
kopogtatott, jusson aszúkba

THE JAKAB C0.
maeynr temetésrendezó 4e balzsamozó 
intézete, amely a legjobban berendezett 
a városban

Betegszállító kocsik állnak rendelke 
zósre Lakodalmakra ás karesztelókre ®i 
legjobb gépkocsijait tart s.

8923 BUCKEYE ROAD
CLEVELAND. OHIO.
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DO\GO 13. szám
16. oldal

EBBEN A KUTYA MELEGBEN
ne álljon a forró kályhánál, de rendeljen

Stoyka-féle gulyást
Fz a gulyás elsőrendű magyar étel s néni 

kell bajlódni főzéssel, mert néhány pere alatt 

föl melegíthető.

KÉRJEN STOYKA-FÉLE MAGYAR GULYÁST 

o-o A KERESKEDŐJÉTŐL. o-o

Ha nincs neki, akkor szerezzen belőle minél előbb.

ÜGYNÖKÖKET ÉS ELADÓKAT KERESÜNK 

o-o MINDENFELÉ. o-o

Érdeklődjék az alább nevezett címen:

Goulash Distributing Co.
1060 — 25th STREET, DETROIT, MICH.
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